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Soupis Provozních nákladu List of Operating Costs 

Provozní náklady jsou veškeré náklady na Operating costs are the costs incurred in the 

operation of the Real Estate and of the utility 

networks serving the same, corresponding to 

the character and technical specification of the 

Building, and the costs of services provided to 

lessees in the Building and related to the 

lease, in particular the following costs: 

provoz Nemovitostí a jim sloužící 
infrastruktury a náklady na služby 
poskytované nájemcům v Budově 
v souvislosti s nájmem, zejména: 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

na vodné a stočné - náklady na (a)

spotřebu vody a všechny související 
poplatky, náklady na nájem 
vodoměru, na jejich pouz1van1 a 
náklady na provoz a údržbu čerpacích 
zařízení pro odvod splaškových a 
dešťových odpadních vod do veřejné 
kanalizace, nákladu na provoz 
vlastního zařízení pro zásobování 
vodou a zařízení na úpravu vody 
včetně materiálu na úpravu vody a 
poplatky za odvod splaškové a 
dešťové odpadní vody; 

of water and sewage fees - the cost of

the consumption of water and alf related

fees, the cost of the lease of water me

ters, the use thereof and the costs of

the operation and maintenance of pump

equipment to drairi' wastewater and

rainwater into the public sewage sys

tem, the cost of operating interna/

equipment to supply and treat water,

including material for water treatment

and fees for wastewater and rainwater

drainage;

na provoz, údržbu a opravy centrálního 
vytápěcího zařízení a zařízení pro 
zásobování palivem, včetně zařízení 
pro odvod spalin; 

na spotřebované palivo a jeho 
dodávky, náklady na provozní 
elektrickou energii, náklady na 
obsluhu a kontrolu zařízení a péči o 
něj, pravidelné přezkušování jeho 
provozuschopnosti a bezpečnosti 
provozu včetně seřízení odborníkem, 
čištění zařízení a provozní místnosti, 
náklady na měření emisí, náklady na 
nájem vybavení pro měření spotřeby, 
jakož i náklady na používání vybavení 
pro měření spotřeby a náklady 
související; 

na spotřebu elektrické energie na 
údržbu, provoz a spotřebu zdroju a 
náhradních zdroju elektrické energie; 

na odstraňování vodních usazenin a 
zbytku 'po spalování v zařízení, 
náklady na pravidelné přezkušování 
provozuschopnosti a bezpečnosti 
provozu a seřizovan1 odborníkem, 
jakož i náklady na měření; 

(b) of the operation, maintenance and repair

of the centra/ heating system and the

equipment for the supply of fuels, in

cluding equipment for exhaust ventila-

tion; 

(c) of consumed fuel and the supplies there

of, the cost of operationa/ e/ectricity,

the cost of the personnel operating and 

controlling and maintenance of the 

same, regular testing of its function and 

operation safety, including fine-tuning 

by an expert, cleaning of equipment in 

the operation room, the cost of meter

ing emissions, the cost of leasing con

sumption metering equipment, as well 

as the cost of using consumption meter

ing devices and related costs; 

( d) of electricity consumption to maintain,

operate and consume sources and sub

stitute sources of electricity; 

(e) of removing water-borne sediments and

combustion remains in equipment, the

cost of regular testing of its function 

and operation safety and fine-tuning by 

an expert, and metering costs; 



(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

(j) 

(k) 

(I) 

(m) 

(n) 

na ohrev vody a na provoz, udrzbu a (f)
opravy vsech zarizeni pro zasobovani 
teplou vodou a spotrebu teple vody a 

naklady na odstranovani vodnich 
usazenin a zbytku po spalovani uvnitr 

of water heating and for the operation, 

maintenance and repairs of all devices 

for hot water distribution and consump

tion, and the cost of removing water

borne sediments and combustion re

mains in equipment, as well as the cost 

of regular testing of its function and op

eration safety and related expert fine

tuning; 

pristroju, jakoz naklady na 

pravidelne prezkusovani 

provozuschopnosti a bezpecnosti 

provozu a s tim spojene serizovani 
odbornikem; 

na provoz osobnich a nakladnich 
vytahu a naklady na provozni 
elektrickou energii, naklady na dohled, 
obsluhu, kontrolu zarizeni a peci O nej, 
na. pravidelne prezkusovani jeho 
provozuschopnosti a bezpecnosti 
provozu vcetne serizeni odbornikem, 
jakoz i naklady na cisteni zarizeni; 

na uklid Nemovitosti a ucelove 
komunikace vcetne chodniku, na 
odvoz a ulozeni odpadku, jakoz i na 

naklady udrzby, odstranovani snehu, 
ledu, listi a jinych prirodnich materialu 
apod.; 

(g) of the operation of passenger and freight

lifts and the cost of electricity to operate

the same, the cost of supervision, oper

ation, control of equipment and the care 

thereof, the cost of regular testing of its 

function and operation safety, including 

expert fine-tuning, as -well as cleaning 

costs; 

(h) of cleaning the Real Estate and the relat

ed roads and pavements, waste collec

tion and disposal, the cost of mainte

nance, removal of snow, ice, leaves and 

other natural materials, etc.; 

na uklid vsech spolecnych a verejnych (i)
prostor, pristupovych cest, chodeb, 
schodis1:, technickych prostor, 
vzduchotechnickych kanalu a dalsich 
prostor neuzivanych vyhradne 
konkretnimi najemci Budovy; 

of cleaning all common and public areas, 

access roads, corridors, stairs, technical 

areas, ventilation channels and other 

premises not used solely by specific les

sees in the Building; 

na deratizaci, desinfekci a desinsekci, (j) 
na peci O zelen vcetne obnovy rostlin 

of rodent control, disinfection and disin-

section, plants care, including the resto

ration of plants and trees, for cleaning 

and care for public areas, access and 

entry roads; 

a drevin, na peel O verejne 
prostranstvi, pristupove a prijezdove 
cesty; 

na el. energii na vnejsi osvetleni a 
osvetleni spolecnych prostor 

Nemovitosti a venkovnich 

pristupovych cest, technickych a 
dalsich prostor, ktere nejsou vylucne 
uzivany konkretnimi najemci Budovy; 

na cisteni a revizi kominu a vyfuku; 

na pojisteni Nemovitosti a pojisteni 
odpovednosti Pronajimatele v rozsahu 
podle odst. :J.3.3 teto Smlouvy; 

na personalni zajisteni provozu 
recepce, kontroly vstupu do Budovy a 
prohlidek Budovy; 

(k) of electricity used for exterior lighting and

the lighting of common areas of the Re

al Estate and for exterior access roads, 

technical and other premises which are 

not for exclusive use by specific lessees 

of the Building; 

(I) of cleaning and examinations of chimneys

and exhausts;

(m) of the insurance of the Real Estate and

for the insurance against the Lessor's li

ability to the extent specified in Section 

13.3 hereof; 

(n) to hire personnel to operate the recep

tion, check entry to the Building and to

patrol the Building; 



(o) na provoz a udrzbu zarfzeni (o) of the operation and maintenance of

(p) 

(q) 

(r) 

zajist:ujicich prijem a distribuci equipment ensuring the reception and 

televiznfho a rozhlasoveho signalu, na distribution of television and radio sig-

provozni el. energii a na pravidelne 
prezkusovani jejf provozuschopnosti 
vcetne serizeni odbornikem, uhrada za 
uzivani anteny' ktera nepatri 
k Nemovitostem; 

na prani a cistenf textilif, ktere jsou 
uzivany ve spolecnych prostorach 
Budovy a na udrzbu a provoz zarizenf 
k tomuto ucelu slouzfciho vcetne 
technologickeho vybavenf; 

na cistenf vnejsfho plaste Budovy 
vcetne prosklenych ploch a jejich 
ramu a na udrzbu a cisteni vezf pro 
prfvod vzduchu do atria Budovy; 

nals, for electricity necessary for the 

operation thereof and for regular testing 

of the functions thereof, including the 

configuration thereof by a specialist 

technician, and payment for the use of 

the antenna that does not form a part 

of the Real Estate; 

(p) of washing and cleaning of textiles used

in the Building's common areas and for

the maintenance and operation of 

equipment serving for this purpose, in

cluding technological equipment; 

(q) of the cleaning of the external walls of

the Building, including windows and

their frames, and for the maintenance 

and cleaning of towers ventilating the 

Building's atrium; 

na provoz a udrzbu hromosvodu a (r)

ostatnich zarizenf, slouzfcich k ochrane 
of the operation and maintenance of 

lightning conductors and other facilities 

protecting against lightning strikes, as 

well as the cost of the regular testing 

pred uderem blesku, jakoz i naklady 
na jejich pravidelne prezkusovanf; 

thereof; 

(s) na udrzbu a opravy veskerych (s) of the maintenance and repairs of all ven-

vzduchotechnickych a klimatizacnfch tilating and air-conditioning facilities, in-

zarfzeni, vcetne provoznich oprav a 
provoznf spotreby, doplnovanf 
provoznfch medif a dalsich 
souvisejfcich provoznich nakladu; 

eluding operational repairs and opera

tional consumption, supplementation of 

operational media and other related op

erating costs; 

(t) na udrzbu a provozni opravy vrat (t) of the maintenance and operational re-

(u) 

(v) 

(w) 

(x) 

garazi; 

na udrzbu a opravy technickych 
prostredku omezenf pristupu (napr. 
systemu k6dovych karet); 

dane, poplatky a odvody souvisejfci 
s Nemovitostmi, zejmena dan 
z nemovitostf; 

ostatnf provoznf naklady vcetne 
nakladu na udrzbu, provoz a opravy 
infrastruktury slouzfci Nemovitostem; 

na spravu Nemovitostf, kterou se 
rozumf • zejmena zajisfovani vsech 
administrativnich, technickych a 
praktickych cinnostf k zabezpecenf 
radneho provozu Nemovitosti na 
optimalnf urovni poverenou fyzickou 
nebo pravnickou osobou. 

pairs of the garage gate;

(u) of the maintenance and repairs of tech

nical means of access control (e.g. code

cards system);

(v) taxes, fees and withholdings related to

the Real Estate, in particular real estate

tax;

(w) other operating costs, including the cost

of maintenance, operation and repair of

the utility networks serving the Real Es

tate;

(x) for the management of the Real Estate,

i.e., in particular, any and all adminis

trative, technical and servicing activities

aimed at safeguarding proper operation

of the Real Estate on optimal level car

ried out by an authorized natural or le

gal person;




